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Si iir ¢ KRINGELLEKSveckan inne!

SSrmlindska dansare och spelmiin viilkomnar glister
frin Sverige och Svriga linder,

SORMLANDSLATEN trycks denna giing | extra stor
upplaga {Or att den dven skall ricka till vira best-
kare.

Dettz nummer av vart blad fortsiitter serien om
sckelskiftets dans och musik., Turen har nu kom=-
mit till hambopolkett och polka (bdda typerna ofta
kallade polkes: { S6rmland). Det iir i osedvanlig

grad ett spelmansnummer med en miingd notexem-

Lat pd lur

Kringelleksveckan, ett jubileum
Hambopolkett

Hambopolkett, noter

10  Polkett i tretakt

10 Polka

12  Hoppsarevals

14 Polkor, noter

21  Ostermalms dansinstitut

22  Brefladan

e e L N

25  Varfor ir det sa diligt med samarbetet ?

26  Bylepolska

27  Nils Olsson in memoriam

29  Spelmanstiflingen i Flen 1910

30 Spelmanstivlingen i Sodertiilje 1923
31  Schottis

32  Adresslista 1973

pel. Red. hoppas, att till niista nummer [i in mer
dansmaterial for att 8ka lisviirdet for "flotfolket".

. 8. kan noteras, att du numiera kan héra sérm=-
liindska litar niir som helst pd dygnet genom att
ringa Spelmansférbundets nya telefonsvarare,
Numret £r (0755) 305 80, Ligg numret pd minnet!
Ring f6rst och hir sen!

Niista nummer av SORMLANDSLATEN utkommer
under hosten. Bidrag mottages som vanlig tack-
samt. Numrets tema blir hambo och mazurka!

Red.

A Blomberg
A Blomberg

H Sjoberg
H Sjoberg

G Fransson
Lennart Tysk
G Wetter

upptecknad av G Wetter

SORMLANDSLATEN distribueras till medlemmarna i Sédermanlands Spelmansfdérbund
och S6rmliindska Ungdomsringen. Utomstdende kan géra en prenumeration pi spelmans-
forbundets cirkulir (inklusive SORMLANDSLATEN) for ett 4r genom att séitta in kr 10:-
pd postgiro 12 24 74 - 0, adress: Sodermanlands Spelmansférbund, c¢/o Bo Classon,
Sodertilje. Skriv "Cirkuliirprenumeration" pé talongen.

Upplaga 2000 ex

Redaktor: Arne Blomberg, Holmlastviigen 8,

Utkommer 2 génger per ar

151 36 S8dertilje. Tel (0755) 64686



LAT PALUR

Forst i landet (7) &r 38dermanlands Spelmansférbund med att presen-
tera folkmusik per telefon. Det sker via en telefonsvarare som per
trad OverfOr sOrmlédndsk folkmusik till intresserade i hela landet.

Litarna kommer att varvas med information om den s&rmlé&ndska musik-
och danskulturen. Veckan fdre sté@mmor och andra evenemang far man
daven information om dessa. Nytt prozram blir det varje vecka.

Forhoppninzsvis kommer &dven mdnga spelmén att utnyttja teleservicen
till att lé&ra in nya latar. Melodiurvalet kommer darfér i viss mén

att samordnas med publicerandet av 1l&tar i SORMLANDSLATEN.

De kommande veckorna kommer d&rfdr att domineras av polketter fér
att komplettera noterna i detta nummer.

Telefonnumret? Jovisst ja, slid 0755-30580 och hdr se’n.
55305 80
ba b ® 1
0755 306

PRELIMINAR SOMMARTIDTABELL

22 nickard lLarsson. Information om KkINSGELLEK.

23 Thure Larsson. -=ea

24 Daglig information om KRINSELLEK.

25 Sylepolska av Lennart Tysk. Information om Julitastédmman.

26 Folketter med Elna % Axel Andersson. Del 1.

27 Folketter med Elna och Axel Andersson. Del 2.

28 Ivar Bostrdm spelar latar.

29 Thure Enberg spelar hambopolketter.

30 Glimtar fran KnINGELLEK.

31 Smakprov fran internatkursen pa& Ské&ftekérr.

32 Glimtar fran KnINGELLZK.

33 Elisabeth 3Stahl sjunger koraler. Information om Katrineholms-
stdmman.

34 Litar fran KnINGELLEK.

35 Katrineholmsstédmman. Information om Sparreholmstré&ffen.

Ldtofonen



INFOR SOMMARENS SPELMANSSTAMMA | SODERTALIJE:

KRINGELLEKSVECKAN ETT JUBILEUM

——— __———— —— _———— _———— ———— —

Under KRINGELLEKsveckan i So-
dertilje blir det i sommar (11 juni)
en jubilcumstimma. Det man di firar

ar S0-drsdagen av den forsta spelmans-
tiviingen i staden. Denna iigde rum

den 2—3 juni 1923 vid en osedvanligt
stor hembygdsfest, arrangerad av Ostra
Sormlands Kulturhistoriska Forening.

Evenemangets syfte var krasst eko-
nomekt men samtidigt villovligt; det
gilide namligen aut skaffa pengar till
museilokaler. Detta lyckades over for-
vantan, hembygdsfesten gav ett netto
pd totusen kronor (mycket pd den ti-
den . Att pengama forvaltades vil kan
besokama vid drets stimma konstatera,
det ar namligen Ostra Sérmlands Kul-
turhistoriska Forening som skapat To-
rekillbergets {riluftsmuseum.

Spelmanstivlingen var den forsta i
Sodertalje men alls inte den forsta i
Sormland, den dgde rum redan 1910 i
Flen i samband med den vig av tiv-
lingar som drog over landet efter An-
ders Zoms initiativ pA Gesundaberget.

Tjugutalet spelmin var anmiilda till
taviingen av dessa var givetvis flertalet
fiolspelare  men  Albert  Gustafsson,
Ekeby, Malmképing, spelade bide fiol
och klannett (bida instrumenten @r
sedermera donerade till Sédermanlands
Spelmansforbund |, dessutom fanns en
mungigespelare samt tvi personer som
spelade pd naverlapp.

Tyvirr stordes tivlingen av viidrets
makter, Stockholms Lins Tidning be-
rattar:

Det opdlitliga vidret fororsakade allt

emellandt obehag, men nigot avbrott i
festligheterna eller forligga dem inom-
hus kunde inte bli tal om. Under lands-
hévdingens tal var det uppehillsvider,
men di spelman-tivlingen pigick, fingo
minga av de tivlande traktera sina
fioler under paraply. Bide gamla och
unga spelmin klimde dock i med sina

gamla litar med friskt humér, men tiv-
lingen sjonk naturligtvis i virde ge-
nom det otjinliga vidret.

Publiken skall ha en sirskild eloge
for att den icke flydde for regnskurar-
na. Nu blev spelmanstivlingen, hur
hotfullt det dn sdg ut, dven den en
succés, vilket naturligtvis till inte ringa
del berodde pA publikens intresse och

‘trofasthet,

Det skulle kunna vara atskilligt att
skriva om bide spelminnen och deras
litar, men varken tid eller utrymme
tilliter ndgon lingre utliggning om
den minnesrika stunden. Allt nog, det
var nistan gripande att se och hora de
gamla spelminnen — trots de sprit-
tande melodierna. I dessa gamla latar
ligger det vackraste folkstimningen i
en bygd nigonsin uttryckt, och d man
hor dem spelas sisom de skola spelas,
ir det ndgot underbart, som liksom
avligset tonar inom en sjilv.

Pi samma sitt kinde sikerligen li-
tet var av Aahorarna, vilket forklarar
det djupa intresset. Spelminnen blevo
alla hjirtligt avtackade.

Senare pA kvillen férrittades pris-
utdelningen. Prisen bestodo av pen-
ningsummor och diplom. De som icke
Imgo nigot pm, erhdllo i stillet ett
"minnesdiplom”, Pristagare blevo:

Grupp I (6ver 50 dr):
. Anders Andersson, Liistringe.
. Alfr. Eriksson, Arila,
. Hjalmar Bjérklund, Oxel6sund.
. Albert Bostrom, Valla,
. Gustav Syrén, Sodertiilje.

O N -

Grupp Il (under 50 dr):
1. Karl Gust, Axelsson, Flodafors.
2. Seth Karlsson, Stringsjo.
3. Arvid Johansson, Malmképing.
4. Edvin Gustafsson, Vingiker.
5. Gunnar Sjogren, Fogdd.
6. Edv. Pettersson, Striangniis.
7. ]. E. Lilja, Nyképing.

Tilliggas bor att forstepristagaren i
Grupp II, den gode C. G. Axelsson i
Flodafors ir en av de fi tivlande som
fortfarande finns ibland oss. Vi hoppas
givetvis pA mdjligheten att fi se C.-G.
vid stimman i Sodertilje i sommar.

Arne Blomberg
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Hambopolkett

", hamburgska Hr gammal pd trakten men dansas nu
ej mycket. I stiillet dansas hambopolkett. Hiirvid ut-
jiimnar dock spelmannen markeringen (jimfort med
hamburgskan), som i dansen ej motsvaras av nigot
fast stegs tviirtom dansas denna dans biist efter melo-
dier, som passa for polkamazurka. Spelmiinnen i
norra Sodermantand skilja dock ej melodiformerna
till namnet - ehuru de iro medvetna om skillnaden i
markering - utan kalla siavil hamburgskans som
hambopolkettens melodier utan dtskillnad for polska. .

Det finns en stor miingd hambopolketter upptecknade,
men spelsiittet liter sig svirligen fingas pil nothladen,
Uppteckningarna fir dirfér bara betraktas som melo-
diexempel. Av exemplen i detta nummer av S6rm-
landsliten !igger stikerligen Christina Frohms upp-
teckning niirmare det verkliga spelsiittet dn Gvriga
melodier,

o Det endn siikra siittet att lira sig spela hambopolket-
ter lir givelvis att liira av traditionsbiirare, Sidana

(ur Folkmusik frin Norra Stdermanland upptecknade  finns det mdnga av { viirt landskap. De Hldre spelmiin

al K P Leffler. Tryckt 1899). som spelat till dans niir seklet var ungt har alla en
hel del hambopolketter pi sin repertoar, Mdnga kal-

Ovanstiende citat anger nigol av polskans dilemma., lar det dock inte fér hambopolkett, men friga girna

Mammet polska dr ett si vittomfattande begrepp att da- efter "gubbstot",

gens spelmin minga ginger har mycket svirt att siir-

skilja de olika formerna. For att underliitta inlivandet kan du liven under nigra
sommarveckor lyssna till hambopolkelt via Spelmans=

Detta giller kanske sirskilt hambopolkett, eller pol- forbundets telefonsvarure (V755-30580). Se tidtabellen

kett som man sa forr, det ir en polskeform som,trots pi annan plats i detta nummenr,

att den fir av mycket sent datum, iir mycket diligt

representerad i repertoaren hos flertalet "yngre" Trots att humbopolketten jiimsides med hambon Hr

spelmiin, virt drhundrades vanligaste polsketyp dr [aran stor
att formen dir ut. Spelsiittet har av minga férstisig-

Hambopolketten kilnnetecknas musikaliskt huvudsak-  plare anselts som ovivdat och fult och sekelskiftets

ligen av spelsiittet; melodicrna kan minga ginger vara fiolspelsitt har pd mdngn hill begabbats, Det Hr givet-

gerwenzamma med andra polskeformer. vis en oriittvis beskyllning och det fir divfdr glidjande
att intresset [Or detta spelsiitt Skar.

Spelsiittet, som kanske minga ginger ligger lingt

frdn konstmusikens, kinnetccknas nv ett stdtigt spel  Det iix inget enkelt spelsiitt, utan kriiver mycken tri-

med korta "ryckiga" strikdrag och "luft" mellan de  ning f8x att lita pd riitta siittet, St pd dig och fGrsdk!

olika tonerna. Kanske inte helt utan grund pdminner  Du kommenr att [i gliidje av arbetet!

det mycket om det gamla enradiga dragspelet, som

ju bokstavligen hade luft mellan tonerna. Arne Blomberg

POLKETT efter Adolf Fredrik Johansson, f 1862 i Akra, Runtuna. Efter en gammal smed som

sjong den. Upptecknad 1934 av Nils Dencker.
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Nir man var utan spelman fick smeden sjunga dansmusiken. Han kunde sitta och sjunga
en hel kviill,



Polkett efter G Gustafsson
B/'a';'n luonda och Gnesta
fodd 1279 ood 196/

Upptecknad ur minne ¢

av dotter dottern
Christina Frohm /973




HAMBOPOLKETT efter Axel Andersson, Skoldinge, som lirt 1aten av klockare Olander, Barva.
Upptecknad av Nils Dencker 1926,
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HAMBOPOLKETT ur August Widmarks notbok. Widmark var f6dd den 5 april 1824 i Ostra Ving-

dker. Hambopolketten #r vanlig i landskapet.
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HAMBOPOLKETT ur August Widmarks notbok. Wi

dker. Hambopolketten ir vanlig i landskapet.

dmark var fodd den 5 april 1824 i Ostra Ving-
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F8l jande fyra hambopolketter &r himtade ur K.P., Lefflers
samling "Folkmusik fr&n Norra S8dermanland" (1899).

Efter Fredrik Larsson, frdn Vanso.

(Nu bosatt i Hiirads socken.)
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Efter Alfred Gustafsson, Harad.
N:o 73.
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B Efter Alfred Gustafsson, Harad.

- N:0 65.

d [SES=ia=mesrseerrooerers
- . .

J ==l E&?!%B%‘F_D—LH
] ettt

] fi=macmmessccoero—o—oe
-y

-

- Fran societeten.

Olika sitt att fora sin duwm i dansen,




POLKETT I TRETAKT

Ungefiir 1870 konstrueras en dansform i Paris med
namnet polka-mazurka. Dansen gir | tretakt och i
en forenklud form fir den benimningen polkett | tre-
takt. Den har samma grundsteg som valscen och pol-
kan, alltsi tresteg, och den dansas med fotterna
niistan sliipande efter golvet. Det viktigaste grund-
stoget | polka-mazurkan har givit upphov till en
annan dans, nimligens Varsovienne, men omdans-
ningssteget | polka-mazurkan fAr alltsd leva vidare
som en alldeles speciell dans, Dansen fiir i Sverige
namnet hambopolkett och ndr | mellan- och syd-

sverige stor popularitet. I SSdermanland har jag
sett tvil variationer av hambopolkett dansas. Dels
den jag niimnde tidigare, alltsd med tresteg, dels
en direktbverféring av polkavarianten slunga. Att
dansa slunga i tretakt liter konstigt, men var myc=
ket vanligt. Dansschemat blir (8ljande:

Takt: 1-2-3, 1-2-3, 1-2-3, o8v.

Steg: pvhv hvh vhv.,...
FRY'R vhv Wl .iin

Efter forsta viirldskriget dansas fortfarande hambo-
polkett i Stdermanland men musiken har blivit litet
stotigare och dansen kallas allmiint f6r gubbstit,
Dansen har ocksi, som namnet anger, blivit stiti-
gare - det smygande tresteget har crsatts med ett
tresteg med starkt markerad [Ursta taktdel, Niir det
giller dessa bida [ormer, hambopolketten och gubb-
stiten, finns fortfarande minga meddelare kvar,
som kan visa hur den dansades. Jag iir siiker pd att
minga av viira medlemmar kan siviil spela som
dansa dessa danser, Hiir iir vi faktiskt ute i sd god
tid att vi kan knyta an till en ej f6rsvunnen tradition,
Latl oss alla nitsta giang vi triiffas tala om hur dessa
danser spelades och dansades, sit ska nl se att de
viicks till liv,....

Lycka till 1!

Henry Sjoberg

POLKA

Om man i danshistorien skall finna nfiigon motsva-
vighel L1l den framging som polkan hav niir den
lanseras { Paris ungefiiv 1840, iy man gd cirka
100 dr framit § tiden = till twisten., Polkan utropas
till drhundradets dans | Pavis. Man skapar speciel-
Ia frisyrer a In polka, ger ut polka-olmanackor osv,
Dansmiistarna {Gursiker dvertriffa vavandra med
skapande av nya polkatuver,

Niiv man pd valborgamiiszonltonen 1979 siller vid

sin skrivmaskin och [Geofikor frammana bilden av
polkan och hur den dons:des 130 dv tidigare, si iie
det ofrinkomligt alt man rvips av tanken att hela
polkallugun vae shapad av ndgea skickliza veklam-
makave., For vad vie del anpars som gay dansen

e 7 Avlist talat vet jag
inte. Vissovl e de

denna lumtastisl

v alla b gredienser [Or att

10,



bli populiir = den var enkel att liira, den hade en
medryckande musik - men detta giiller egentligen
samtliga 1800~talets pardanser, si varfor denna
glirstiillning {6r polkan ?

Dim sjiilva - hiir {Uljer ndgra grundturer i mode-
dansen:

: 8 Promenad - kan antingen utféras av paren
bredvid varandra med giingsteg eller med
polkasteg (dvs tresteg utan hopp).

2. Omdansning medsols (I valshana motsols)
3. Omdansning motsols (i valsbana motsols)

4. Ett tresteg frin varandra - clt tresteg mot
varandra samt omdansning med enkel hand-
fattning (htger i hiiger) och tva tresteg ett
varv runt.

5. Pojken dansar framat med ett tresteg {6ljt av
td- och klackstid med hiiger fot -~ 8d upprepas
tresteg med Lirjan pa higer fot samt td och
klackstid med viinster fot. Flickan dansar
under tiden antingen samma steg som pojken,
men med motstiende fot eller ocksi dansar
hon med tresteg under pojkens upplyftade
higerarm, Flickan sviinger medsols.

6. Kedja, Férutsiittningen f6r denna tur iir att
paren dansar i valsbana och hiller sin plats,
Paren viindor sig mot varandra och dansar
med gangsteg mot varandra och f6rbi (moter
med hoger hand { hger), méler niista med
viinster i viinster osv,

7.  Kedja. Nu dansas tillbaka till egen plats 1
motsatt riktning mot tur 6, Den hiir turen
kan dansas med polkasteg.

8. Stjiirna. Pojken fattar egen dam om livet.
Samtliga pojkar striicker in sina viinsterhiin-
der | mitten och bildar en stjiirna, Forflytt-
ning mot=ols med polkasteg. Viindning mot-
sols (parvis), flickorna méts med hdgerhiin-
derna, Forfiyitning medsols till egen plats
med polkasteyg.

9. Pojken dansar [ramat med polkasteg. Flickan
sviinger under pojkens higra arm - medsols
med polkasteg, Alternativt kan flickan dansa
runt pojken medsols,

10, Lika som tur 4,

Variationer:

Kedjan kan dansas av minst tvdl par men sedan av,
hur miunga par som helst,

Stjiivnun kan iiven dansas av ett par. DA viinder sig
pojke och flicka mot varandra, fattar med hdger
hund i higer, dansar runt med polkasteg medsols,
vitnder, dansar med polkasteg motsols med viinster
hand i viinster.

Variationerna kan fiven dansas som separata turer,
Di dansus tur sex och sju torst av t.ex. tvd par,
sedan av alla, tr dtta first av ett par, sedan av
alla.

Tilliggas bor, att tempot iir mdittligt, De som li-
ser detta och har dansat Gammalpolka som den be-
skrivs i de tidigare upplagorna av Svenska Ung-
domsringens instruktionsbok har egentligen privat
en polka av ovanstaende typ.

-----

Nu hoppas jag ocksd att de som liist detta prévar
pd att dansa alla turerna, Niir du gor det, sd tiink
pd att t den hilr tappningen sd holl sig dansformen
populiir { mellan 20 och 30 ir, beroende pd var i
Europa man belann sig. Sedan f6ll den sd att siiga
isiir, Turerna 1, 4 och 9 tillhér numera den dans-
form som vi kallar f6r schottis och som du kunde
liisa om i forra numret av Sérmlandsliten, Tur §
utvecklades under 80-talet till en egen dans, som
fick namnet Wienerkreutzerpolka, Kvar i polkan
blev egentligen enbart tur 2 och 3, Utanfér salong-
orna blev resultatet detsamma. Nir musiken i slu-
tet av 1800-talet bdrjar spelas i ett markant hasti-
gare tempo, liigger man till ett litet hopp pd den
sista taktdelen och kallar den nya formen fbr pol-
kett for att skilja den frin den iildre formen, Ut-
Bver dessa tvil former finns med en form frin den
skotska valsen - bestiiende enbart av gingsteg. Den
kallas vanligen i vart land (6r slunga,

Nigra divekta varianter i stil med dem som finns
inom schottisen finns egentligen inte. Naturligtvis
hittar man individuclla stilar men grundformerna
dr alltid lika, Vid slutet av 1800-talet komponeras
en hel miingd danger med inslag av polka - t. ex,
smegriibban, tre ting och méllaredansen. De flesta
av dessa danser fick aldrig nidgon folklig [Grankring
men blev myeket populiira inom de folkdanslag, som
viixte upp vid denna tidpunkt. Det landskap som vi-
sav upp nigon form av variationor pa polka iir
Skiine, Som ett exempel pd detta har jag frin Borje
Wallin | Hilsingborg fitt Hoppsarevals, som foljer
hiir:

11.



HOPPSAREVALS

Tdvlingsdans fradn nordvidstra Skdne

Kurt Bengtsson (1910-70) Hogands besdkte makarna Emelie (f 1862) och Ludvig
Olsson, Smedstorp, Brunnby, pd 1930-talet fior efterkontroll av tidigare upp-

tecknade danser.

Vid ett av bestken berdttade makarna O1sson, som bdda var

spelmén, om Hoppsarevals, som i slutet av 1800-talet nigon gdng dansades "pd

begdran" av de dldre gillesdeltagarna.

Forsta turen dansades med vanliga

valssteg (c:polkasteg) och "eftersom melodin gdr i 2/4-takt blir dansen gli-

dande och mjuk".
(c: hopsa).

I andra turen dansades polka (c: polkett) och tredje galopp
De visade aldrig dansen, ej heller meddelades melodin, darfor

kom aldrig dansen med i Kurt Bengtssons Ndgra danser fr&n Kullen. 1963

Overldmnades beskrivningen till undertecknad fér tolkning.,

Forst prdvades

med hoppvalsmelodier frdn Svenska Litar, Skidne, men dessa passade ej in 1 bil-

den.

Det gjorde ddremot de hopsermelodier som fanns i Mandelgrens samlingar.

Med hjdlp av dessa och bl a folkliga stegbendmningar sidsom "polkamasurka med
Tite vals ibland" och "dubbla steg” mm har dansen tolkats p4 foljande sitt.

Musik:

Hopsermelodi med 2 eller 3 repriser & 8 takter.

MM d = 160

(gd1ler for samtliga repriser)

Fattning:

Gammal valsfattning eller hambofattning.

Dansordning: Polka-polkett-hopsa-polka-polkett-hopsa osv
En repris med omtagning per stegtyp.

POLKAOMDANSNING

Takt Taktdel

1 1 Vanster steg 4t sidan

Hoger fot intill vénster
Vanster steg 4t sidan

Hoger fot intill vénster
samt vridning 1/2 varv
pd véanster fot

Hoger steg 4t sidan
Vanster fot intill hdger
Hoger steg 4t sidan

Vanster fot intill hdger
samt vridning 1/2 varv
pd hdger fot

Rundsvangningen utfdres till stérsta
delen efter var tredje stegrorelse -
pd varannan takts andra taktdel.

Med 2 polkasteg dansas 1/1 varv pd

4 takter.

2
2 1
2

(polkettomdansning)

Takt Taktdel
2 1 Hoger steg &t sidan

Vanster .fot intill hdger

2 Hoger steg &t sidan
Hopp pd hoger fot samt
vandning 1/2 varv

Rundsvangningen utfores till stdrsta
delen p& hoppstegen. Med 2 polkett-
steg dansas 1/1 varv pd 2 takter.

POLKETTOMDANSNING

Takt Taktdel
1 1 Vanster steg 4t sidan

Hoger fot intill vdnster

2 Vinster steg 4t sidan
Hopp p& vinster fot samt
vandning 1/2 varv

HOPSAOMDANSNING
Normalt danstempo

Takt Taktdel
Upptakt

1 1

Ett spring frén hdger fot

Vanster fot nedsdttes
Hoger fotsula intill,
ndgot bakom, vinster fot

2 Vinster fot ett steg pd
stdllet. Ett spring frén
vanster fot

Hoger fot nedsdttes
Vanster fotsula intill,
ndgot framfor, hdger fot

2 Hoger fot ett steg pd
stdllet. Ett spring frén
hoger fot

Rundsvdngningen fordelas pd varje steg-
rorelse och fortldper jamnt. Med 2
hopsasteg dansas 1/1 varv pd 2 takter.

Stegbeskrivningen avser pojkens steg, flickan dansar med motsatt fot. I hop-
saomdansningen bdorjar flickan pd upptakten till

Helgiggbpggziggpr11 1973 takt 2 i enlighet med beskrivningen.
/
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Polkor ('Polketter’).

Efter Sigurd Ldnqvist, Fogdd.

Efter Alfred Gustafsson, Hé&rad.
N:o b.

0 Efter Anders Lindblom, Selaé.
o8

"Polkor eller hoppare.”
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Ovanstdende fyra polkor &r himtade ur K.P. Leffler:
Folkmusik fran Norra S8dermanland (1899).
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POLKETT up ecknad 1936 av_Olof And?rsson g?g?

Leonard Er ksson, Bjudby, Blacksta (f&dd 1
Eriksson hade léten efter Axel Bjdrkman i Vadsbro.
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F8ljande polkor &r h#mtade ur Geschichte des Tanzes in
Deutschland (Franz M. Bdhme 1886). Mérk likheten mellan
dessa polkor och deras nutida svenska motsvarigheter.
Tempot var dock férr betydligt langsammare (jdmfoér Gam-
malpolka i folkdansrepertoaren).
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265, Polka (xlteste?).
Um 184140 sebr bellebt.

T
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D. 0.

25%. Polka. (Russische Polka, Doppelpolka.)

1842 bokannt, bis 1860 sehr bollobt.

Gesang dazu:
nMidel, wasch dich, kimm dich, putz dich schon,
Denn wir wolln zum Tanze gehnl“

nNein, nein, zum Tanze geh ich nicht,
Denn da ist ja mein Schiitzchen nicht.*



Polka

kallades polkett cller knavra, iiven larva larva. Tyska polskan liknade nu-
varande pas de quatre men hade flera omviixlande turer. Fldhacka dansades
efter polkamelodi men i nigot lingsammare takt. Stegen i flihacka pdminde
om onestep. Bysockenshuppen eller bara huppen — det forra namnet an-
viindes i grannsocknarna — var en vildsam, kraftfordrande galopp, som
i regel spelades upp som sista dans. Spelmiinnen skulle dd 6ka upp takten
undan for undan, tills de inte kunde spela fortare. Det par som kunde félja
med lingst var duktigast. Vid all .dans viinde man, dd spelman bét om
repris. D4 stampade pojkarna till ett tag.

Det var inte bara ungdomen som dansade utan iiven ildre. Det fanns
gubbar och gummor, som gingo med ungdomen pd dans, fast de voro riitt
vita i haret, och en gubbe i Fornby, Hastigs Anders, dansade polska biittre
in minga yngre, fast han hade triben. Det var bara det, att han rev upp
si mycket stickor ur golvet med brodden. De gifta miinnen anordnade
ibland en tillstillning som hette gubbdunder, di inga ungdomar fingo vara
med. De hade di férning med sig och dansade si linge de orkade.

Bysockenshuppen,

Upptecknad av Alfr. Aberg.

Ur En dalasockens historia (Carl Larsson i By, 1968)

Den stora gatan |6st,

Upplysande.

En musikhandlare fick hir om dagen
ett bref frin en person, hvari denne
aphill, att pr omgiende fi sig tillsindt
en polska. Den skulle lyda som foljer:

» Lejttom  lideli littom dej lidelilittom

— Hvad har du i paketet?
— Lifvet efter detta.

19.
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736 HAMBURGERPOLKA Johannes Nord,
v:a Broby, Skéne

Hamburgerpolka, eller Hamburgerschottisch, synes uteslutande ha tillhort
nordvistra Skine. Den dansades med polkasteg och skiljer sig frin polkan
dirigenom att varje takt innehdller fyra danssteg, fordelade pd sitt som ovan
antytts. (N.A)
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. . | Sk&ne anvidnds namnet Hamburgska till en dans i 2/4-takt,
} i 6vriza delar av landet betecknar den vanligen en polske-
typ som var vanlig under 1800-talet.
- \*/
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dstermalns Dans-Tnsia

7 B Brahegatan 7 B

Anders Selinders komiska, men till-
lika karaktiristiska daldans eller den
sirliga menuette de la cour inldres barn
och ungdom & privata lektioner samt
1 familjer.

0SB.! Dessa danser, utforda i kostym,
kunna bereda savidl dess utofvare som
askddare mycket ndéje under julhelgen
och ifven sedan, samt dansas af 2 & 4
personer. Snar anmilan bor goras.

JOHN RINGENSON

Mingarig dansor vid kungl. St. teatern.

Annons ur Séndags-Nisse 1888

Latilur!
0755 —305380

21.



Biiste Arne,

Med tanke pi ditt Snskemdl om nigot att skriva om polkor och polketter tinkte jag Gverstinda
ett par rader jag hittade i en liten skrift:

"De som forkasta dansen i stillet for att arbeta {6r dess renande och helgande, si kan ingen
dansens foriidling dstadkommas utan den kommer tviirtom, . . att oundvikligen antaga mer och
mer en verkligt syndig karaktiir. Hur vild och flingande dr inte vir tids vals och galoppad,
huru beqviimt virdslés diiremot francaisen, huru anstdtligt upptriidde ej till en birjan polkan,
fastlin sedermera betydligt hyfsad. - Om man jim{tr dem med de svenska kadriljer, potpur=
rier och valser som dansades f6r 25 A 30 dir sedan. Varvid [6tternas spinstiga vighet artistiskt
utférda "entrechats" och "battementer" parades med hidllningens lugn och symmetriska jemn-
vigt. " !

Med mera i samma stil, Detta var dock det enda stiille diir polkan omniimndes. Dock kan jag
inte 1dta bli att for ditt eget personliga fromma och gliidjefulla uppbyggnad tillfoga detta niir han
tar upp positiva och negativa synpunkter:

Negativt: Dansen afviinder sinnet frin Gud och religionen.

Positivt: Att dansen viicker sinnlig lusta sd farlig kénen emellan, framkallar littsinnig
fafiinga m,m.

Dansen bdr vara ett naturligt uttryck av ungdomlig glidje hvarav dock 2) det tiicka behaget e
fir bannlysas, emedan gratie i rirelser lika mycket framkallas av musikens rythmiska lopp,
som sammanhiinger med dansens betydelse att vara ett uttryck af det skona; men denna grace
skall 3) hafva sitt inre métt i kyskheten, sinnets kristliga skuld.

ot §u

Till Breflidan

Kiira kollega i S6dermanlands Spelmansftirbund, Majken Carlsson-Jacobsson!

Litser du red. A Blombergs artikel | S8nnlandsliiten nr 2/3 1072 ("Schottisnummer") sid 18
"Zornmiirket", finner du kiirnan till fiolspelmiinnens traditionshevarande, Denna tradition, som
Zorn startade genom att samla fioler och pipor, har dagens spelmiin | sina olika spelmans(or-
bund inskrivet | sina stadgar, Dir stir intet om dragspel. Fir att indra en sidan detalj fordras,
(antar jag) tre pA varandra [6ljande medlemstriilfar med trefjiivdedels rostovervikt samt stadge-
findringen i laga ordning och tid, i firtid utlyst (anionserad),

1062 lade Ungdomsringen in till riksdagen on kulturstdd. De [ick avslag; danser frin sckelskif-
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tet, komponerade, ansigs ef vara kultur och ej autentiska., 1963 lade spelmiinnen in kulturansé-
kan och fick dv “eviljad, Sista gingen erhill spelmiinnen 20, 000:-~ | kulturanslag.

Minga har varit ute efter oss spelmiin - inte bara dragspelare, gitarrister, kontrabasister utan
ocksil | Ungdomsringens tidning Hembygden, som férr | sina spalter liit inslindare begagna argu-
ment som vi spelman aldrig kunde svara pi, di vi inte brydde oss om annat fin att kbra in huvu=
det { busken och spela.

Det stir Ju var och en fritt att tillhra ett fdrbund -~ fotboll-, segel-, schack=- cller bilda ott
spelmans{drbund med Zorns tankar som minster, Du fir ursiikta mej, Majken, men det finns
sidana suker som flageolett och pizzicaton som inte dragspelet hiinger med pd. Jag Hlskar mest
musectte-spelet, som lir liittare i tonen, och (ranska litar,

Aven Skansen foljer helst Zorns intentioner och diirftr fick ni inte spela (antar jag),
Hiilsningar

Sture Nilsson Tre Rosor

I SORMLANDSLATEN har Ernst Emsheimer och Jan Ling
kommenterat min insindare om insamlingen till minnes-
stenen bver Olof Andersson. Med redaktdrens tilldtelse in-
féres hrr Lings och Emsheimers skrivelse iin en ging, dt-
fo1jd av mina enkla fusderingar och kommentarer,

Gustaf Wetter har i inslindare i Strmlandslidten

efterlyst pengar som blev Uver vid insamlingen till Olof
Anderssons minnessten ooh som firvaltas av Musikmuseet i
Stockholm, Efterforskningar har visat att dossa pengar
finns pi det postgirokonto som speciellt inriittades f¥r
insaslingen och att summan dirstldes Sverensstimmer med
den summa som anges av Wetter, Ftrslag stiilldes redan

vid sjlilva insamlingen att Bverblivna medel skulle bilda
en grundstomme i Olof Anderssons minnesfond, Det Hir hdg
tid att detta fBrverkligas och beklagligt ott sd o) skett
tidigare, Det Hr emellertid knappast hedrande fér minnet
av en av vira st8rsta folkmusiksamlare att detta sker i en
anda av mioetlinkoamhet ooh férstk att sd osimja mellan
olika grupper i spelmansrBrelsen, ndgot som var Olof
Andersson ojilv helt frimmande, Inga pengar har sdledes
f5rekingrats, vad man emellertid kan beklaga Hr att inte
minnesfonden kommit till stdnd, vid vars skapande helt
naturligt Olof Arnderssons efterlevande, representanter
f6r epelwansrirelsen och musecet bSr ingd., LAt donna frige
bli en cnande faktor som kommer att frimja svensk folkmueik
{4 framtiden helt i enlighet med vdr bortglngne vins vilja.

GBteborg, och Stockholm-den 2 Jjuli 1972

B it Al

/ Jan Li Ernst Emsheimer
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"Inga pengar har férskingrats. ' Vem i all viirlden har trott
det ? Och vem har pistitt det ? Musikhistoriska Museet

fick 1 juni 1966 { uppdrag av Stdermanlands Spelmansftr-
bund, stiltelsen Sven Kjellstréms minne, Sveriges Spelmins
Riksforbund och Svenska Ungdomsringen [6r Bygdekultur
att pd Folkkommissionens postgirokonto ta hand om och [6r-
valta insamlade medel. Det var siledes ett fértroendeupp-
drag, som Musikhistoriska Museet fick av Sveriges spel-
miin och 8vriga, som stddde insamlingen. Alla ansig 1966,
att just det viilbekanta muscct med Ling och Emsheimer
som toppfigurer var blist skickat att std f6r denna detalj,
Hur har de skbtt sitt uppdrag ? DAligt, lindrigt sagt,

Alla bidrag skulle ha redovisats med bidragsgivarens namn
och adress och givetvis liven bidragets storlek, S gjorde
ju Svenska Ungdomsringen, niir de tiggde pengar till Ung-
domsringens Hus och sd bér viil alla fSrtroendemiin gra,
Ling och Emsheimer har inte gjort det, Tidningarna Hem~-
bygden, Spelmansdret eller i yttersta ntdfall S6rmlands-
liten hade gratis gett publicitet it denna redovisning. Nir
Jag efterlyser en sdidan, blir jag tagen vid drat av profes-
sorn och docenten och anklagas {6r "att si oslimja mellan
olika grupper i Spelmansrirelsen', Alla representanter
fér de organisationer, som undertecknade skrivelsen 1966
och som jag kommit i f6rbindelse med, #ir tacksamma mot
mig fr att jag ville ha klara besked av de liirda herrarna.
Osams inbtrdes eller med mig kan viil ingen bli av den or-
saken,

"Efterforskningar har visat' att Sverskjutande medel finns
pil postgirokonto, vars nummer ej angives. Fr.o.m. au-
gusti 1966 till juli 1972, drygt 6 Ar och 10 minader, har
siiledes OA:s minnesfond stitt insatt pd postgiro, som ej
gerv nigon rlinta, Kinner inte de lirda herrarna till, att
pengar kan placeras pd bank, som ger 5-6 % riinta ? Det

fir 7-driga barn { grundskolan liira sig. Och varfér miste
fértroendemiinnen forska efter, var pengarna iir placerade ?
Vet de inte det utan forskning ?

Till Breflidan

Broder Scott!

"Vad man emellertid kan beklaga fir att minnesfonden inte

kommit till stind." Instimmes, fast pistiende skorrar
falskt. Vem skulle ha tagit initiativet till denna fond ? De
som undertecknat uppropet om hyllningen ftr O A lir | tur
och ordning f6ljande:

Emsheimer/Ling, Gustaf Wetter, Henry Arnstad,
Knis Karl Aronsson och Henry Arild.

Jag hoppas alla férstdr, vilka organisationer dessa sex per-
soner representerar. Ingen av dessa hade nigon méjlighet
att starta fonden till OA:s minne utom de tvil frstmimnda.
Dessa gniiller och skriker om att inte fonden fungerar och
tyviirr inte kommit ur startgroparna. "Frslag stilldes re-

dan vid sjiilva insamlingen, att Sverblivna medel skulle

bilda en grundstomme i Olof Anderssons minnesfond, Det
ir hog tid att detta férverkligas och beklagligt att sd e]
skett tidigare, " Visst lr det beklagligt. Mest beklagligt &r
dock, att inte Emsheimer/Ling satt i giing tidigare, Dessa
fir ju de enda, som haft mijligheter dirtill, Andock bekla-
gar de dréjsmdlet, .,

Minnesfonden ska nu iintligen komma till stind, "Vid dess
skapande ska helt naturligt OA:s efterlevande, representan-
ter fér spelmansrérelsen och museet ingd. " Hoppas att
initiativtagaren till insamlingen ej blir bortglémd. Vad rep-
resentantskapet f6r Museet betrliffar fUreslir jag, att Ems-
heimer och Ling ej md bli valda, De begriper inte, att
pengar kan siittas in pd bank och bli riinteblirande,

I ett brev av den 1.11,1972, undertecknat Tore Sander,
kasstr | SSR meddelas, att kronor 1. 257:45 nu finns inne-
stiende pd sparkasseriikning, tillhdrig Folkmusikkommissio-
nen. BRAVO!! Det var di banningen inte for tidigt! Men
riintan pd dessa pengar frin 15/8 1966 till 1/11 1972 (6 4r,
2 mdnader och 15 dagar) bor Emsheimer/Ling betala, Det
blir ett bra tillskott till fonden.

Katrineholm den 1 maj 1973,

Gustafl Wetter

Hiir i Breflidan skrev du i nummer 2/3 1972 att jag { en spalt niimnt om att Nils Olsson, som
med framgdng gitt ifrdn dragspelet till fiolen, erhll Zornmiirke.

Att jag skrivit detta dr ritt och sant. Vidare vill jag bbja mej fr att du, som Medelpads-bo,
har biittre reda pd vad som hiinder i ditt landskap. Det &r tydligt och klart; jag skall hilla mej
till sanningen, men du sdviil som Nils Olsson var ju medlemmar i Ungdomsringen (sivil som

i Medelpads Spelmansférbund) och

visste inte att niimnda {6rbund iiven utdelade spelmans-

miirke for ldtuppteckningar. Teckna upp ldtar ir ju ocksd ett jobb, som bér beldnas, och Nils
Olsson - har jag hort nu efterdt - lir visst ha utarbetat bortdt fem hiiften ? Riitt ska vara riitt,
skiill om jag gor fel, hill reda pd dom jiklarna.

Sture Nilsson Tre Rosor




Ur Viistmanlands-Ringen har ved, savat {0ljandes:

VARFOR AR DET SA DALIGT
MED SAMARBETET ?

Under mina (icke minga) dr som spelman har jag
ofta hort forklenande ovd om “andra parten" =
spelmiin = dansare. Sjiilv har jag aldvig upplevt
niigon molsiittning, Jag finner det alldeles naturligt
att spelmiin och dansave skall hira och hillla ihop.
Att vi inte dir ett enda [Grbund Hdr teagiskt och den
som hav ork att genomfiira en sidan sammanslag-
ning borde ha en liten medalj. Den nuvarande situa-
tionen vittnar bara om cn fruktansvivd intolerans
for andras intressen. Men vem tar ipitiativet,
forsta steget ? Trots allt e vi vill siilllsynt lyekligt
lottade i Viistmanland. Alla teiffar vi har gemen-
samt vittnar om detta, Men visst pratas det skit {
onddan pi mse hill.

En liten trést i eliindet fir att det i stort sett ir lika
dumt i grannliinderna. Min gode viin Klas Gustafsson
i Hammavs § Finland, ocdiGrande i Finlandssvenska
Spelmansforbundet, skriver i ett brev till mig an-
glende den 23:e Nordiska Folkdans- och Spelmans-
stiimman:

« o0 "Ursprungligen samlades man enbart [(6r att
uppvisa egna folkdarser, sedermera har man upp=
tagit gemensamma danser, en enkel dans frdn ett-
vart deltagande land. Vid stimman i Oslo 1963 {611
det mig in att det skulle ha “vaert pent" om de sam-
lade spelmiinnen vid avslutningsfesten skulle ha
spelat en it frin vart land. .. Efter ett helt drs
brevviixling med Mogens Andersen fick danskarna
ihop en forsta "Nordisk Spillemandskoneert" 1966
med siirupptriidande av norska, svenska och danska
spelmiin, ... Redan i Oslo kom det "litspelmiin"
med, I min skrivelse hade jag foreslagit att vi
skulle bilda ett Nordiskt Spelmansriid [(Or att komma
varandra niivmare, liva kiinna varandras litskatter
och ordna gemensanima spelmanskurser och stim-
mor. Danskarna uppriittade ett fint fGrslag till stad-
gar, men vid konferensen 1969 pi Biskops-Arnd
blev det hela torpederat av rikssvenskarna (det var
vi dett).

Nu liit emellertid folkdansarna fGrstd, att hiidanef-
ter skulle representanter [Gr spelmansorganisatio-
nerna i Norden ocksit inbjudus till varje konferens
och stiimma. Och fvdn att ursprungligen ha kallats
Nordisk Bygdeungdomsstiimma biir den nu namnet
Novdisk Folkdans= och Spelmansstimma,

Men saken iir fortfarande trasslig och tillkringlad.
Alla ir iinnu inte med. De rikssveaska spelmiin som
tillhr Ungdomsringen (6r Bygdekuliur fir givetvis
uncerriittade om allt detta. Men jog befarar att
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Sveriges Spelmiing Riks{Gcbund inte iiv sa synner-
ligt intresscrat. Det iiv niigot liknande | Norge. De
spelmiin gom tillhdr Leikarcingen kommer med,
medan Landslaget for Spelemenn stir utanfor, De
Danske FPolkedanscres Spillemandskreds sty { in-
timt forhillande till och samarbetar med De Danske
Folkedansere, sd dir vet alla spillemend vad som
ir pd ging,

I Finland iy det viirst, Hiir har vi en organisation
som heter Den Finska Folkdansens Viinner (Suomen
Kansantanssin Ystiviit) och sedan {r 1965 har de en
egen spelmansorganisation Finlands Spelmansgille
(Suomen Pelimannikilta) med ndgot hundratal spel-
miin. S4 har vi 'inlands Ungdomsférbund (Suomen
Nuorison Liitto), som ocksd har en egen undevlydan-
de spelmansovganisation: Finlands SpelmansiGrening
(Suomen Pelimanniydistys) som riiknar tver 1000~
talet spelmiin. Dessutom har det vuxit upp en grupp
spelmiin uppe 1 Kaustby som varken hov hit cller dit.

Det bygdekulturella samarbetet i Norden har bvjat
med folkdansen och da de dvriga novdiska folken
siker kontakt med folkdonsarna i Finland s fir de
givetvis tag i Suomen Kansantanssin Ystiviit pd
grund av namnet. Och dock har det finska ungdoms=-
férbundet tusentals flera dansare, men blir siledes
liimnat dsido. Och de iie bittea, Nu dr det Suomen
Kansantanssin Ystiviit som stir [6r det novdiska
samarbetet och ordnar stiimman med sina 400-500
medlemmar, medan det mingtusen starka ungdoms-
forbundet stir utanféy.

Vi finlandssvenskar hav alltid hillit oss pd sidan,
Vi har eget skolviisende, egna svenska skolor, egna
svenska kulturorganisationer, sisom Finlands
Svenska Ungdomsforbund, Finlands Svenska Sing-
och Musikerférbund, Finlands Svenska Folkdans=-
ring, Finlands Svenska Spelmansftrbuad fér att
niimna nigra. Det iir Folkdansringen som tillsam-
mens med Finska Dansens Viinner ordnar stimman,

Numera finns f8rslag till ett utdkat samarbete pd
det bygdekulturella omriidet och det iir bara att hop-
pas att alla hithtrande organisationer i vart nor-
diskt land skall kunna vara med....,"

54 14ngt Klas Gustafsson i Finland,

Jag hoppas hans 8nskan inte skall forklinga ohdrd.
Lit oss sitta 0ss ned och tiinka 8ver vad det iir vi
hilller pd med, vad vi vill, Jag vet att det i virt
14nga land finns massor med spelmiin som spelar
it folkdansare och pd andra siitt har ett fint samar-
bete. Vi har ju iindd samma mdl - att hevara nigot
av vir gamla kultur,

Gunnar Fransson
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Som omviixling till hambopolketterna i detta nummer kommer hiir en nyskriven polska med ling
[ tvia. For att underlitta inlirning kan du lyssna till hur Lennart Tysk spelar den i S6derman-
lands Spelmansforbunds automatiska litspelare. Se "tidtabellen" pd annan plats i detta nummer!
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NILS OLSSON, SUNDSVALL
IN MEMORIAM

Nils Olsson iir did. Med honom har en firgstark person
forsvunnit, firgstark som milare, spelman, lituppteck-
nare och musikforskare,

Han var milare till yrket. Som sddan var han férvisso i
bokstavlig mening fiirgstark. Jag har i min iligo en kista,
ett skilp och en s. k., matsiicks-liska, mdlade med hans
stikra hand. Det mirks di sannerligen inte, att han pd
dlderns hist blev darrig och pligad av reumatism i ar-
mar och ben. Varje dag har jag m&jlighet att titta pd
hans vackra firger, blomster, blader och kurbitser. Jag
fir pd det siittet en kir piminnelse om min gode viin
Milar-Olle. Nu har han for alltid lagt sina millarverktyg
pi hyllan, men “hans girningar {8ljer honom efter".

Svenska Ungdomsringen har fitt en av honom egenhiindigt
tillverkad och utsmyckad brudkista., 1966 milade han en
annan gammal kista, som nu iir ett dyrbart inventarium

i Sundsvalls museum,

De miirkligaste alstren av huns konst{drfarna hiinder iir
dock hans gungstolar och golvur, Sin sista gungstol mi-
lade han 1968, "Att jag lyckades klara av orneringen och
randningen si pass skapligt som det blev (det iir frihands-
teckning alltihop) sd darrhiint som jag numera iir, det ir
ett under”, skrev N O till mig. Hans dekorativa utsmyck-
ningar av gamla golvur, "l\ngermmun.ndsbrudnr". ir ni-
got absolut unikt. 1967 milade han sitt sista golvur och
han har skiinkt mig ett fiirgfoto pd "bruden". Jag citerar
ur ett brev:"Det har blivit skugga pil kjolen och f8rkliidet,
men det framgir ju &ndock ndgot sd niir, hur klockorna
sfig ut i slutet av 1700-talet. Det har varit fér ligt i ta-
ket, diir klockan forst stilldes upp, sd att brudkronan
har blivit misshandlad genom att det kapats bort en dver-
del pd ungefiir 1,5 dm, sd att bruden fick plats mellan
tak och golv.™ Hoppas att klockans iigare begriper, vil-
ken klenod han kommit dver.

Som spelman var Milar-Olle nigot siireget, Han spelade
i yngre dagar dragspel och pi det instrumentet var han
en miistare att spela polskor. Han bvergick sedan till fio~-
len och blev viil pd det instrumentet inte nigon riktig stor-
hejave. PA dldre dagar lade darrhiinthet och sjukdom hin-
der i viigen {6r nidgot spel Gver huvud taget pA hans kiira
fiol. Men 1950 kunde han spela. Han var dd med pd virt
25-4rsjubileum pd Julita Skans och spelade Medelpads-
latar, sd att man kunde tro, att Spel-Gulle i Borgsjd,
Spel-Erik i Viken och Spel-Jins i Stéde hade uppstitt
frin de déda.

Som ldtupptecknare var N O en av de miirkligaste i
Sverige. Hur minga melodier han tecknat upp vet ingen.
Jag gissar pd ett halvt tusen. Han stod i stiindig korre=-
spondens med Olof Andersson, som f{drstod vilken duktig
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och kunnig upptecknare och samlare den produktive mila-
ren var, Olsson var kritisk och hade sitt eget omdéme
om saker och ting. Ett talande exempel iir de 87 férsta
melodierna i Svenska litar, Medelpad, Om man studerar
dessa, fir man den uppfattningen, att huvudparten av
dessa, 66 stycken, skulle hiivstamma [rin de tre Spelen,
Gulle, Erik och Jions, Cullik I"alk, som siint melodierna
till Folkmusikkommissionen, har uppgivit det, men
Milar-Olle har bevisat, att det fir Gullik I"alk, som kom=-
ponerat litarna, 1928 kom Medelpadshiiftet av Svenska
Litar ut, Nu iir det dags [Or nytryck efter vad jag for-
sport. DA om inte [6rr iir det viil dags att riitta till

Gullik Falks uppgifter om de gamla Medelpads-spelmiin=-
nens repertoar.

Méilar-Olle var ocksi kompositér. Spela hans Naver -
18nnspolska, publicerad i S6rmlandsliten 2-3/72. Diir
fir Du ocksi bevis pd hans dekorativa férmfga. -- Han
trodde pi Skogsfrun och Niicken. Dessa piminde om sin
existens, om man var absolut stilla, tyst och uppmiirk-
sam, fjirran frin trafik och oro, Ensam miste man vara
i skogens dunkla gbmma. Hade man di tur, kunde man
fir se ndgot miirkligt och hdra musik, som man aldrig
kunde glémma. .. Si beriittade N O fér mig i ett av sina
minga linga telefonsamtal, som han ofta kostade pil sina
viinner. Lite naturmystiker var han nog, Milar-Olle.

Jag har gbmt hans brev, en viildig samling, som [yller
en hel samlingspiirm. Intressant liisning [Orvisso, ty
han hade naturliga anlag att uttrycka sig skriftligen. En-
vis var han och krusade [6r ingen. Hans svarta slokhatt
satt tillbucklad och pd sned pit hans grihdiriga hjiissa,
Han var kiir i sin huvudbonad och tog av sig den "bara
f6r Gud och kungen'. I kyrkan dkte hatten av och di tog
han sig en stor pris snus, snit sig ljudeligen och lyss-
nade pi priisten,

Ilan visste sitt viivde och var stolt ver Sven Kjellstréms-
plaketten, utmiirkelsen frin Samfundet fér Hembygdsvird
och, naturligt nog, Gver Zorns spelmansmiirke i guld.

Fiender hade han minga och han skriidde inte orden, nir
han var i polemik med dem, och det var han ofta. Nigon
giing gick han till verdrift. Sidant hiinder, sirskilt {6r

firgstarka personer,

N O tecknade ocksi upp en hel del gamla danser. Jag ci-
terar ur ctt brev 30/10 1967:"Jag tecknade ned dansen
"Kibbika'" i somras. Den bestir av en ringdanstur och

6 figure-turer. Mellan varje figure dterkommer ringdan-
gen, Deskrivningen pd dansen och musiken siinde jag till
en kiind dansledare och instruktdr, Nigra gymnastikdi-
rektdrer och liirave hade kritiserat dansen och sagt, att
den inte hade niigot att ge i motionshiinseende. Efter dv-
ningen med ca 50 st av de diir kritiska férstisigpiarna
uttryckte sig ett par stycken av dem sdlunda: "Vi har
deltagit 1 miinga gymnastiska vningar, men det hir var
den viirsta plrs vi ninsin varit utsatta fév." Dir fick de



smaka pd Kibbikan, fortsiitter Olsson. Nog fick de
motion alltid, sd det riickte fir minst en minad framit, "
--=Jag ser N O framf{Gr mig, nir han ler sitt malicidsa
leende, tar sig en pris snus och gnolar pid Kibbika-melo-
dien.

N 0:s8 folkmusikuppteckningar miste bevaras [Br fram-
tida forskning. Det fir under inga forhillanden ske med
dem som med K P Lefflers uppteckningar [rin f\ngcr-—
manland. Dessa ligger odtkomliga { Hilrntsand, bevaka-
de, gbmda men ej glimda. Nils Olssons arvingar, hans
maka och son, fir villiga att Sverliimna makens och fa-
derns viildiga samling av folkmusik, folkdans, spelmans=-
siigner och andra virdefulla uppteckningar frin en gingen
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tid till nigon eller ndigra, som har vett och {Srstind att
viil f6rvalta frukterna av hans forskarméda, "Pi det vi-
set fiir man viil antaga, att man méjligen gjort nigon
liten nytta | den folkliga kulturens Srtagdrd, " fér att iin
en ging citera Milar-Olle..

Forvisso! Spelmannen och upptecknaren Nils Olsson ir
did, men hans insats fUr svensk folkmusik har bestiende

viirde. Den insatsen kommer att leva,

Viinnen

Gustaf Wetter




SPELMANSTAFLINGEN I FLEN

iigde rum i gdr infor 1. 000 dhdrare.

Fiolmusiken, vir vackraste och iildsta musik, har,
som det velat synas, under de senaste dvtiondena mer
och mer undantringts af dragspelen med dess parodi
pd verklig musik. Den musiken kom hit frdn Tyskland
och naturligtvis blef den bland folkets breda lager ge-
nast pepuliir, dirfér att den var ulliindsk. Den hiirliga
gumla fiolmusiken tringdes som sagdt undan och den
skulle kanske ocksa till stérre delen férsvinna inom
ytlerligare nigra tiotal ir, om ¢j nigot gjordes for
att bibehilla densamma, ;

Idén att anordna spelmanstiiflingar fir icke alldeles ny,
men dock e) si gammal, Detta siitt ir ocksd utan
tvifvel det riktiga [Uir att viicka till 1if fiolmusiken och
fOr att fi reds pd virn gamla vackra litar., For S6rm-
lund fir dock tiflingar [Ur fiolspelare ndgot nytt. Tif-
lingen { Fleo igir visade dock att idén omfattades med
det allea lifligaste intresse, och arrangren af tiifling-
cn, redakior E. Gombrii, har verkligen gjort sig for-
tjiint af ctt tack (Ur det utmlirkta initiativet. Det visa-
de sig ock, att det inom virt fagra liin finnes ett ej
ohetydligt antal flolspelare, niigot som man ej trott did
man vet att manga gitt bort och ingen tagit upp deras
fejla. Ej mindre fin 45 spelmiin, alla utom tre, flol-
spelare, anmiilde sig, och i al dem uteblefvo,

Allmiinheten visade ocksd ett 1ifligt intresse, ity att
den vackra Orrestabacken vid tiillingarnas bérjan var
befolkad af minst 1. 000 personer. Frin tribuncn invid
stora flugsvampen frin hertiginnans sommarmarknad
fick man nu hira spelmiinnen, som hvar och en [drst
fick ulfGra ett stycke. Detta drog dlver tvi timmar,
och di den stora skaran spelmiin slutat tog man sig en
rast. Sedan kommo de som prisdomarna ansett biist,
otl vj obetydligt antal fifven de, och spelade en eller
Man fick hora allt méjligt. Sprit=-
ik och veka melankoliska litar,

ett pav bitar hvar.
tande glad dansmus

Mycket var vackert, verkligen vackert, men midngen
hade nog tyviirr latit siyg piverkas af slagdiinge-musi-
ken frin dragspelen. Mingen spelman skérdade kraf-
tiga applider, men miuga vackra Litar blefvo ej till-
fullo uppskattade. Till slut upptriidde nigra spelmiin

i ett par omgingar tillsammans, och man fir erkiinna
utt deras samspel var utmiirkt i betraktande af att
ingen OMing diiri [Grekommit,

Efter denna musik som slutnummer [Grriittades pris-
utdelning. Prisniimnden utgjordes af komminister
Axel Engdahl, Liistringe, Dagens Nyhelers musik-

recensent hr Hellstrdm samt herr Edv, Kjellgren.
Forsta priset [6r de fildre speliniinnan tillfsll 59-
drige [Brre kyrkoviirden A, Andevsson frdn Ingmund-
sta i Liistringe. Andra pris fick 70=irvige A. P.
Gustalsson, Groptorp, Dunker. Den [Grre erhéll 20

och den senare 10 kronor, 3:e pris, 8 kronor, erifra-

des af 67-idrige blinde 1, A. Gustafsson, Kjula,

I tiflling f6r yngre spelmiin erdfrades pris af f6ljunde:
1:a pr. Axel Vester, V. Vingiker, 20 kr, 2:a pr.

A. Bostrdm, Flodafors, 10 kr, 3:e pr. A.Eriksson,
Arila, 8 kr, och 4:e pr. G. Karlsson, Viderbrunn,

6 kr.

Dessutom utdelades [Gljande extra pris: C. 0. Rosén,
Oija, Flen, 10 kr {8r musik 4 nyckelharpa, den enda
som var represcenterad 4 tiiflingen, N. Gustafsson,
Katrincholm, 9 dr, 5 kr, G. Larsson, d:o, likaledes
9 dr, 5 kr, samt K. E. Nilsson, ultstugan, Bergs-
hammar, 10 dr, 5 kr.

20 andra spelmiin erhillo resecersiittning,
A tiflingen voro endast en klarinett och en fl6jt repre-

senterade,

Stdermanlands Nyheter
Mindagen den 25 jull 1910

Oférskdamdhet.

— Jag skulle be hiradshifdingen vara god
:.;ch hjelpa mig wtillla min far under fﬁrmgyn-
nre.

~— Hvarfér det di?

— Jo, ban ir en slésare. 1 fSrra veckan
betalade han for elfie ghngen mina skulder,
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rekdllberget den 11 juni blir 50-arsjubileum

ta spelmanstéavlinzen i Sédertidl je. En

annons

vzdsfesten 1923 &r hé&mtad ur Sédertédl je Tidning

28 maj 1923. Tdvlingen var stadens fdérsta, men
fdrsta 1 landskapet ty den &zde rum 1910 i Flen.

tdvlinzen kan du l&sa pA annan plats i detta nummer.

Usira Sddermaonlands Kulfurh!storiska
Forening

anordnar stor

Hembvygdsiest
i Ovre Badpariten, Stdertilje

LOrd. den 2 och Sgndzgen den 3 juni 1923,

med barjan pid Lovdag kL 5 e. m. och pA Sondag k1. 1 e, m.
och med avslutning biada dagarna k. 11 e. m.

Utomordentligt rikhaltigt program, varur ma niimnas:

PA Lérdag musik av Ialls musikkdr, kort tal av
dir, O. Sundin, 1all, sing, folkdanser.,

' Sondag: Festtdg, utgiende kI 1 o, m. frin
Nedre Dadparken, tal av landshovding Nils 1dén och d:r
Gison Herg.  Spelmanstiivian pi fiol, mungiga och niiver-
lapp mellan ettt 20-tal bygdespelmiin,  Musik av Kungl, Si-
dermanlands  regementes musikkir, kvartettsing av stu-
dentor, folkdanser m. m., m. m,

Bida dagarna dans & dansbana, pA sindagen till re-
guinentsmusik, :

Tidningen "VAr Bygd", innehdllande fullstiindigt fest-
program, forsiiljes vid ingangarna,

Tombolor:

I-kronas tombolan med hogsta vinsten vallvi till elt
virde av 500 ke, Nitvinster, varay den hogsta e valfvi
Lll ett varde av 100 kr,

a0-ores tombolan med en velocipad som hiogsta vinst,

Dessutom en miingd viiedefulla vinster i bada tombo-
lorna. Se vinstulstiillningen,  Saltsjogatan 3,  Sodevtiilje
sambl =itrskild tombolaannons.

Amervikanskt lotteri, gissningstivlan, kasperteater m,
m., my, m.

Serverving av smorgdsar, kaffe, liskedryeker & fest-
platsen; cimrrstind, Velocipeder forvaras.

Fxtratag och batar, se siirskilda afTischer,

Intriidesavgifter: pd Lovdagen 25 dre for alla, pi Son-
disgen 75 oree for vuxna och 25 dre for barn,  Ingn obliga-
toviska avgifter inom lestplatsen,

Sormbkinningiar, miin, kvinnor och ungdom, dellagen i
festen Gl vde Fagra hembypds dirn!  Kommen s vilt
mojligt i natiomaldrakter.

Faventuell beluining tillfaller Ostra Stermlands Kul-
turhistoriska Farenings kassio [or anskaffning av musei-
lokaler,

Festkommitterade,
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Som komplement till schottissamlingen i forra SORMLANDSLATEN kommer héir en schottis,
spelad och upptecknad av Gustaf Wetter:

L
GrehotFesch gl A4 welwset

" e B
':_é-o-b&. -Q-F:,-f- i | -
S==rci==s—e—crra——=ocimras
| o o — g = cg; !
v v
—
i - 4 oz e + p.e -, .‘—f" - .z
L] 1

* = f = " - ?'-‘ : ' — =
= - ‘. :_ "1 1 . d \ i H
7 3 e
s e e F -
’ =3 - e e
- | -~ 1 - +— 1 ll- : n :
= 1 | T = | - | Y
- | 1 E =} L & 1 | = ¢ =
-3
/ {
— I - /_.‘ A \\
=1 | L .' - : !.' = ? e : !
_— -— A N -
} | i =1 1 l ! i
[ Z

_/_q_(_‘di/_(j_l_;_im&c_ﬁ_klﬁ TN “l"EUQ»LMcq_f_

L [ 1 -_.('
Ivands . Joy Cac /3\c:1, Tat -—7 C»—cs?mc . &
MML?J*m . Cin (,ac(uw 'fl-u.,-

W—ﬁ'e‘—ﬁtﬂmn Oy U lqR € {-—a v
J;g._uuu_nmu W@l BL A Mell -T‘}Q_? e, Qi

of Rt Ertar (3c Sc & Y G Ta—sc/
{KD {An %CJ:)"L C}Q‘L? € -f‘fb:,{ f“‘f-f'ﬁks:l ’_&_7
e tﬂmm fm«urw.‘c]-r ay G ot =

o,,,).[.., bt ;m S o iea Jf—-;_.émz_m.u_‘..ng_(

£l

qQu Utz [04 f“'?t. va( a—am.-uﬂ-z,gzi?( WT’ =
o Likowifortin (0§ 1]R2




SODERMANLANDS SPELMANSFORBUND - Adresslista 1973

Hedersordférande
Ordférande

Vice ordfdrande
Sekreterare

Skattiniistare

Bitr, skattmiistare

Ledamot

Suppleant
Suppleant
Suppleant

Arkivarie

Gustal Wetter
Acrne Blomberg
Gustaf Wetter
Henry Sjiberg
Allan Ljungdahl
Bo Classon
Thure Enberg

Christina Frohm

Per-Olol Jakobsson

Ingvar Andersson
Gustafl Wetter

Dalagatan 16
Ilolmfustviigen 8
Dalagatan 15
Ronningeviiggen 38
Renlavsviigen 5
Dox 289
Vikingaviigen 8

Mirvdstigen 14 3 tr

Osterljung
Kyrkogatan 7 ¢
Dalagatan 15

611 00 KATRINEHOLM
151 36 SODERTALIE
641 00 KATRINEHOLM
150 24 RONNINGE
151 50 SODERTALJIE
151 21 SODERTALJE
151 38 SODERTALJE
171 71 SOLNA

340 16 RYSSBY

641 00 KATRINEHOLM
641 00 KATRINEUIOLM

Bitr. arkivarie Bengt Karlsson Gustalsvik G40 23 VALLA
SORMLANDSKA UNGDOMSRINGEN - Adresslista 1973

Distriktsadress: S6rmliindska Ungdomsringen, ¢/o Bengt Gustafsson,
vallsundsviigen 14, 613 00 OXELOSUND. Tel. (0155) 324 60

Styrelse

Ordftrande

Vice ordférande
Sekreterare

Vice sekreterare
Kassbr

Ledamot
Ledamot
Suppleant
Suppleant

Scktioner

Dans och Lek

e

"o

Barn och Ungdom
([

[ | P

Musik

L1}

n

Driikt S16jd

"o

Studier

Bo Bjdrkman
Jan-Erik Goude
Bengt Gustafsson
Ove Ligdberg
Goran Berglund
Tord Jonsson
Larz Lordin
Inga Eriksson
Giran Enstrom

Sune :'\hhorg

Gun Johnson
Coran Berglund
Maud Ahberg
Lillemor Ericson

Kerstin Patriksson

Ingvar Andersson

Rustmiistarviigen 5
Bryngelstorpsv, 32

Vallsundsviigen 14
Backaviigen 9 E

Bjorkhultsviigen 20c

Jupiterviigen 16
Attingovﬂgen 14
Mossviigen 34
Kalllors

Sjbiingsviigen 2
Orrstigen 2 2 tr
Bjorkhultsv, 20 ¢
Sjbiingsviigen 2
Turingegatan 9 nb
Toppstigen 2
Kyrkogatan 7 ¢

Birgitta Cammerudh Skogstingsg. 18 D

Folke Andersson
Lilian Jacobsson
Ingert Coude
Tord Jonsson
Ove Ligdberg
Tord Jonsson

Sandgatan 2 A
Ugglestigen 33
Bryngelstorpsv 32
Jupiterviigen 156
Backaviigen 9 B
Jupitevviigen 156

(0755) 30580

632 33 ESKILSTUNA
611 00 NYKOPING

613 00 OXELUSUND
641 00 KATRINEHOLM
632 29 ESKILSTUNA
611 00 NYKOPING

611 00 NYKOPING

150 20 JARNA

150 20 JARNA

613 00 OXELOSUND
151 356 SODERTALIE
632 29 ESKILSTUNA
613 00 OXELOSUND
151 34 SODERTALJE
149 00 NYNASIHAMN
641 00 KATRINEHOLM
634 57 BSKILSTUNA
641 00 KATRINEHOLM
149 00 NYNASHAMN
611 00 NYKOPING

611 00 NYKOI'ING

G41 00 KATRINEHOLM
611 00 NYKOPING

(0150) 108 10
(0755) 616 86
(0150) 108 10
(0753) 510 07
(07565) 126 21
(0755) 133 G4
(0755) 100 78
(08) 85 96 37
(0372) 400 95

(0150) 108 10
(0150) 320 60

(016) 207 15
(0155) 169 49
(0155) 324 60
(0150) 187 71
(016) 11 65 08
(0155) 817 88
(0155) 572 42
(0755) 713 19
(0755) 732 60

(0155) 321 45
(0755) 358 58
(016) 11 G5 08
(0155) 321 45
(0755) 610 22
(0752) 149 91
(0150) 523 52
(016) 11 84 35
(0150) 128 43
(0752) 139 32
(0155) 169 49
(0155) 817 88
(0150) 187 71
(0155) 317 88

°Lat hora!

32,



11,6 13.00
12.6 19,30
13.6 19,30
14.6 19.30
15. 6 19.380
16,6 19,00
16. 6 23,30
17.6 13.00
UTSTALLNINGAR
Torekiillberget

Sdodertilje 11—17 juni

‘KRINGEL‘LEK -

Estrads foajé
Biblioteken

Torekillberget
Estrad
Estrad
Estrad

Estrad
Estrad.

Estrad
Torekillberget

SORMLANDSKA SPELMAN
FOLKETS KULTUR?

MORFARS FARS DANSMUSIK
(Jirnabiblioteket 15-24 maj, Vistergdrdsbiblioteket 26 maj - 7 juni,

huvudbiblioteket 8 - 16 juni)
Konsthallen

UPPLYSNINGAR
Programinformation (telefonsvarare) 0755-30580

Biljettkontoret

ARRANGORER

OLLE NORDBERG OCH SVENSK FARGGRAFIK

Sédertilje Kulturnimnd

Sodermanlands Spelmansforbund

Strmlindska Ungdomsringen

Rikskonserter

[mvebe] Industrierna 1973

L

f

JUBILEUMSSTAMMA med spelmiin och dansare, -
KORAFTON. S8rmlindska visor i kdrsittning, __l
RADIOJAZZGRUPPEN med Kisa Magnusson

STABBDANS, TREPOLSK, TROTTO. _I
Dans och musik fran tre liinder,

SVENSKA LATAR. De flesta av landets biista spelmén.

DANSAR. Sibbo Folkdanslag, Norska Springleiklaget,
Kassari, Réagolaget. =

BONDEVANGELIUM. Nattiné med Cramérbaletten.
RIKSSPELMANSSTAMMA

0755-61880

Stockholm



